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Specifications

Item - 32171E
Model - LED WALL PACK 40W/5K
Bulb Type - LED
Input Voltage - 120-277
Watts - 40
Width - 9" (229 mm)
Length - 14.5" (363mm)

Height - 7.5" (188mm)
Color Temp - 5000K
CRI - 80
Lumen - 3043

mm)

Finish - Bronze

7.5"
(188 mm)

9
230 mm

Dimmable - No

UL Rating - Suitable for Wet Locations

Life - 50,000

. )
Shield Included |]|_u__||] =
Warranty/ Garantia
This fixture is warranted to be free of defects in 3 Este accesorio esta garantizado contra defectos
materials and workmanship for a period of three YEAR de materiales y mano de obra por un periodo de
years from the date of the original purchase. tres afos a partir de la fecha de la compra original.

Caution

Electrical Code and applicable local ordinance. Proper
grounding is required to insure personal safety. Carefully
observe grounding procedure under installation section.

Make certain power is OFF before starting installation
or attempting any maintenance. Risk of fire/electric
shock. If not qualified , consult an electrician.

Disconnect power at fuse or circuit breaker before
installing or servicing.

RISK OF BURN--Disconnect power and
allow fixture to cool before servicing.

RISK OF PERSONAL INJURY--Fixture may become
damaged and/or unstable if not installed properly.

This fixture must be wired in accordance with the National

.

Este artefacto debe estar cableado de acuerdo con el Codigo
Eléctrico Nacional y la ordenanza local aplicable. Se requiere
una conexion a tierra adecuada para garantizar la seguridad
personal. Observe cuidadosamente el procedimiento

de puesta a tierra en la seccién de instalacion.

Asegurese de que la energia esté desconectada antes de comenzar
la instalacién o intentar cualquier mantenimiento. Riesgo de incendio
/ descarga eléctrica. Si no esta calificado, consulte a un electricista.

Desconecte la energia en el fusible o interruptor
de circuito antes instalacién o servicio.

RIESGO DE QUEMADURAS - Desconecte la energia y permita
que el accesorio se enfrie antes de realizar el servicio.

RIESGO DE LESIONES PERSONALES - El accesorio puede dafarse
y / o ser inestable si no se instala correctamente. Apriete todos los
componentes del dispositivo a sus valores de torque recomendados.
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WARNING
ADVERTENCIA

1. Ensure power is off before starting installation, wiring or at-
tempting any maintenance.

2. Installation should be performed by a person familiar with
the construction and operation of the product and hazards
involved to ensure personal safety.

3. All work should be performed by a qualified electrician

4. The mounting location should have enough strength to sup-
port the weight of the fixture.

Installation/ Instalacion

1. Turn off the power.
2. Prepare the back plate for mounting by drilling or
knocking out the appropriate holes. (FIGURE 1)
3. Line up the back plate in the desired location and mount
securely. (Gasket provided for a weather-tight
seal between template and junction box.)
4. Connect the output lines: (DIAGRAM 1)
Hot wire (L) to the black line
Neutral wire (N) to the white line
Ground wire (G) to the green/yellow line
5. Replace the cover by connecting the hinge. (FIGURE 2)
6. Close and lock the cover. (FIGURE 3)

7. Turn on the power.

Asegurese de que la energia esté apagada antes de
comenzar la instalacion, el cableado o el mantenimiento.

La instalacién debe ser realizada por una persona familiarizada
con la construccion y operacién del producto y los riesgos
involucrados para garantizar la seguridad personal.

Todo el trabajo debe ser realizado por un electricista calificado

La ubicacién de montaje debe tener la resistencia
suficiente para soportar el peso del accesorio.

Desconecte la corriente.

Prepare la placa posterior para el montaje perforando o noque-
ando los agujeros apropiados. (FIGURE 1)

Alinee la placa posterior en la ubicacion deseada y monte de
forma segura (Junta provista para un clima hermético sello
entre la plantilla y la caja de conexiones).

Conecte las lineas de salida: (DIAGRAM 1)
Cable caliente (L) a la linea negra
Cable neutro (N) a la linea blanca
Cable de tierra (G) a la linea verde/amarillo
Vuelva a colocar la cubierta conectando la bisagra. (FIGURE 2)
Cierre y bloquee la tapa. (FIGURE 3)
Encienda la energia.
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DRILL THROUGH

FIGURE 1
THE HOLE;
LOCK THE BASE
ONTO THE WALL
LOCK THE FIXTURE
WITH THE SCREWS

FIGURE 3

CLOSE THE COVER; LET THE

COVER FIT THE BASE EXACTLY. FIGURE 2
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